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Key Safe

6. Insérez le couvercle noir sur la broche d’argent.

7.  Fermez la partie supérieure et vérifiez le  
bon fonctionnement.

Fermeture

Après avoir fermé la partie supérieure, il faut tourner 
les roulettes chiffrées.

Instructions de montage

Attention : Notez que dépendamment de l’objectif 
du montage, il est possible d’augmenter l’efficacité 
de la fixation en utilisant des vis et chevilles spéciales. 

Le KEY SAFE est à fixer au mur de façon que les 
charnières soient orientées vers le bas. 

Utilisez les trous dans la plaque de base en tant 
qu’un gabarit de perçage pour marquer des trous  
à percer. 

Pour mettre en place les chevilles, percez des trous 
marqués par une mèche de  Ø 8 mm et insérez les 
chevilles dans le mur.

Fixez le KEY SAFE par les vis au mur.

Sous réserves de toutes erreurs ou modifications.

 Key Safe – Gebruiksaanwijzing

Geachte klant, 
 
Van harte bedankt dat u voor een KEY SAFE van 
BURG-WÄCHTER hebt gekozen. De KEY SAFE  
maakt het mogelijk om alle soorten sleutels en / of 
andere kostbaarheden veilig op te bergen. 

Belangrijk: Lees de volledige gebruiks-
aanwijzing voor u met de montage of met de 
wijziging van de code begint.

Wij wensen u veel veiligheid en plezier met uw  
KEY SAFE.

BURG-WÄCHTER KG

Openen

Stel de 4 cijferwielen op de vooringestelde 
combinatie in, neem de behuizing aan de buitenzijde 
vast en trek de bovenzijde van de  
KEY SAFE naar u toe.

Cijfercombinatie wijzigen

1.  Open de KEY SAFE door de geldige openings code 
(fabrieksinstelling „0 - 0 - 0 - 0“) in te stellen en 
het bovenste deel naar u toe te trekken.

1 2

2.  Verwijder het kleine zwarte kunststof deksel  
dat zich onmiddellijk onder de zilveren pinnen in 

de bovenzijde bevindt (afb. 1 )

3.  Schuif de resetpin naar linksonder, zoals afgebeeld 

door de pijl (afb. 2 ).

4.  Stel een nieuwe openingscode via de cijferwielen 
in. Zorg ervoor dat u de cijfers in het midden 
plaatst en dat ze voelbaar inklikken.

  Als u de openingscode verliest, is het niet 
meer mogelijk de KEY SAFE te openen!

5. Schuif de resetpin terug in de uitgangspositie.

6.  Steek het zwarte kunststof deksel stevig op  
de zilveren pin.

7.  Sluit het bovenste deel en controleer  
de werking.

Sluiten

Nadat het bovenste deel is gesloten, moeten de 
cijferwielen worden verplaatst.

Montagehandleiding

Let op: Denk eraan dat, afhankelijk van de montage-
ondergrond, speciale schroeven en pluggen de 
effectiviteit van de bevestiging verder verhogen.

De KEY SAFE wordt met het scharnier naar beneden 
aan de wand bevestigd.

Gebruik de openingen in de grondplaat als 
boorsjabloon.

Boor bij plugmontage met een boor van Ø 8 mm  
de afgetekende openingen en steek de pluggen  
in de wand. 

Bevestig de KEY SAFE met behulp van schroeven  
in de wand.

Let op dat de KEY SAFE op een zo onopvallend 
mogelijke plaats wordt gemonteerd met voldoende 
licht om de cijfers te herkennen. Wij raden u aan  
om de cijfers een keer per week te draaien.

Onder voorbehoud van fouten en wijzigingen.

 Key Safe – Mode d‘emploi 

Cher client,  
 
Merci d’avoir choisi le KEY SAFE de la maison  
BURG-WÄCHTER. Le KEY SAFE permet de conserver 
toute sorte de clés et / ou d’autres objets de valeur  
en toute sécurité.

Important : Avant de procéder au montage 
voire au réglage du code, veuillez lire 
attentivement le mode d’emploi entier. 

Nous vous souhaitons des sentiments de sécurité et 
de bonne qualité de vie avec votre KEY SAFE.

Votre BURG-WÄCHTER KG

Ouverture

Mettez les 4 roulettes chiffrées dans la combinaison 
préréglée, attrapez le couvercle extérieur et tirez la 
partie supérieure de KEY SAFE vers vous.

Réglage d’une nouvelle combinaison de chiffres

1.  Ouvrez KEY SAFE en saisissant le code d’ouverture 
valable (valeur d’usine : 0 - 0 - 0 - 0) et tirez la 
partie supérieure vers vous.

1 2

2.  Enlevez le petit couvercle noir en plastique qui 
se trouve directement en-dessous de la broche 

d’argent de la partie supérieure (fig. 1 )

3.  Glissez la broche de reset en bas à gauche en 

direction de la flèche (fig. 2 ).

4.  Réglez le nouveau code d’ouverture par les 
roulettes chiffrées. Rassurez-vous que les chiffres 
sont bien centrés et apparemment enclenchés.

  En cas de perte du code d’ouverture,  
il n’est plus possible d’ouvrir le KEY SAFE !

5.  Remettez la broche de reset dans sa  
position initiale.


